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Hala, osiemnastoletnia panienka, po raz pierwszy ma narzeczonego i bardzo
przezywa zaréwno relacje z nim, jak i1 przygotowania do Slubu.Dziewczyna
pochodzi z bogatej rodziny mieszczarskiej, katolickiej i mocno opierajacej si¢ na
tradycyjnych wzorcach. Hala prowadzi pamigtnik, w ktérym opisuje wszystkie
swoje troski 1 problemy, od braku czekoladek na pocieszenie, az po nadmierne
rumienienie si¢ przy me¢zczyznach. Pewnego dnia matka informuje ja, ze wybiorg
si¢ wraz z rodzing do Wtoch, a Slubng wyprawke zakupia w Wiedniu.Opowiadanie
7. pamigtnika Wtadystawa Reymonta to doskonala satyra na stan mieszczanski

z przetomu XIX 1 XX wieku. Autor ukazuje stereotypowe zachowania zaréwno
zwigzane z pochodzeniem, bogactwem, jak i wpisaniem w Scisle tradycyjne wzorce
rodzinne 1 obywatelskie. Utwor Z pamigtnika, napisany w 1901 roku, ociekaja
ztosliwosScia podang z humorem w wyborny sposéb.
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© Public Domain
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W. Reymont. «Z pamigtnika»

Wiadystaw Stanistaw Reymont
Z. pamietnika

....... strasznie lubi¢ stawia¢ kropki . . . . ... Nareszcie jestem juz narzeczong! . ......ale
dosy¢ tej zabawy! To co$ okropnego, jak ja lubi¢ kropki. Musze napisa¢ list do ,,Kuriera™ i spytac
si¢, co to znaczy? Oni musza wiedzie¢, bo na wszystko odpowiadaja. W przesztym roku Ma? sig
zapytywala o cudowne miejsca: wymienili wszystkie na catym $wiecie; a potem Pa zapytywat, czy
my jesteSmy szlachta i jakiego herbu? Zaraz odpowiedzieli i wymienili z dziesie¢ herbéw! Pa chodzit
potem do specjalisty radzic sig, jaki wybra¢ na bilety wizytowe!...

Naprawde¢ mam narzeczonego, i to juz najzupetniej urzedownie?, bo z Ma i Pa, z ciotkami i
wujaszkami, z tortem, z piramidg i blogostawieristwem, i brylantowym pierscionkiem na palcu...

A od cioci Hortensji dostatam brylantowe kolczyki, zaraz si¢ w nie ubratam i siadtam wprost*
lustra, a trochg z boku lampy, tak si¢ cudownie skrzyly, ze pan Henryk chcial mnie w ucho po...

To on witasnie jest moim narzeczonym.

Pa nie chciat si¢ zgodzi¢, bo pan Henryk jeszcze nie skoriczyl uniwersytetu.

Takze powdd!

Kto moze by¢ juz na piatym kursie medycyny, ten chyba i mgzem by¢ potrafi!...

Feministka nie jestem i stara panng zosta¢ nie mysl¢ — powiedziatam to Pa wyraZznie.

A on méwi, Ze mam jeszcze czas. .. pewnie, ale takze mam juz dosy¢ tych taiicujacych herbatek
z uczniakami z széstej klasy!

Chciatabym juz bywac na prawdziwych balach i tariczy¢ z prawdziwymi me¢zczyznami!

A nawet mi juz wstyd, ze rok, jak skoriczytam pensj¢®, i nawet ani razu nie bytam narzeczona,
to co$ okropnego!

A tyle moich kolezanek juz wyszto za maz! A jedna to nawet umarta!...

Pa nie chciat si¢ zgodzi¢ na pana Henryka!

Dopiero, jak Ma dowiedziata si¢, ze pan Henryk ma trzy bogate ciotki, to Pa troche zmigkt
1 powiada:

— Zobaczymy, psiako$¢ n6zki baranie! Hipoteka, to zwierciadlo! A ciotki bez hipoteki, to —
nie tedy droga, szanowny panie Henryku!

Splakatam sig strasznie i tak si¢ modlitam, Zzeby te ciotki byly z hipoteka!...i zaraz nazajutrz
Pa sprawdzil, ze wszystkie trzy maja domy i procz pana Henryka zadnych sukcesoréw!...

Ma data z radoSci na mszg, a ja sukni¢ i zimowy kaftanik corce stréza naszego, jeszcze zupetnie
dobre.

A wieczorem przy kolacji Pa powiada:

— I student kocha¢ si¢ moze, ale tylko porzadnemu cziowiekowi wolno si¢ zeni¢, a ten
Swiszczypala jest nieztym materialem na porzadnego cztowieka. ..

I zaraz si¢ zgodzit!

Straszni materialiSci ci mgzczyzni — jak méwi Ma.

Ja tam o majatek nie dbam!

Nigdy mnie to nie obchodzito! Dobrze jeszcze pamig¢tam te madre zdania z wzoréw do
kaligrafii:

! Kurier” — Kurier Warszawski", gazeta codzienna wydawana w Warszawie od roku 1821 do 1939. Popularna wsréd
mieszczanstwa, urzgdnikéw panistwowych i warstwy inteligenckiej. [przypis edytorski]

>MaiPa- pieszczotliwie o matce i ojcu (daw.: papa). [przypis edytorski]
3 urzedownie (daw.) — oficjalnie. [przypis edytorski]
4 wprost lustra — dzi§ popr.: na wprost lustra. [przypis edytorski]

3 pensja — prywatna szkota zeriska, zwykle z internatem. [przypis edytorski]
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»Praca uszlachetnia i zbogaca®, a pieniadz gubi” albo to: ,,WytrwaloScia i praca dobijesz si¢’
celu”.

To bardzo madre... tylko troch¢ tego nie rozumiem, ze praca zbogaca... zdawalo mi sig, ze
to pieniadz zbogaca. .. mniejsza z tym.

Nic mnie nie obchodzi, czy pan Henryk biedny, czy bogaty, bo ja goi tak k..., a Ze chcialabym
tadnie mieszka¢, bywac i jezdzi¢ wtasnym powozem, to chyba zupetnie naturalne, bo mam juz dosy¢
tramwajow i jednokonek®!...

Ciocia takze byta przeciwna, thumaczyta ciagle Ma i Pa, ze pan Henryk, to zadna partia!

Doktér majacy trzy ciotki z hipotekami jest ztg partia! Obrzydliwe sa te wdowy z pretensjami!

Oho! mnie oczéw® nie zamydli, dobrze widziatam, jak przewracata do niego biatkami... a tak
si¢ wciaz pudrowata 1 perfumowata, ze az Stokrotki uciekaty od niej... i... wiem na pewno, ze...
staniki 1 suknie ma strasznie watowane.

Rano to nigdy nikogo nie wpuszcza do swojego pokoju, ale raz... naprawde nienaumyslnie. ..
zobaczytam ja, jak si¢ ubierala...

Jezus! Wygladata jak pikowany materac!... to co§ okropnego!...

A mizdrzyla si¢ do niego, ze az si¢ stabo robito!

MySmy si¢ tylko $miali z panem Henrykiem!

Nie, ja nie obgaduj¢ nikogo, nie lubig¢ plotek, a przy tym to siostra Ma... ale naprawde to
zgroza, zeby w tym wieku... 1 jeszcze...

Stokrotek porwat mi pudetko z czekoladkami i uciekt pod kanapg... zbitam go jak psa, ale
czekoladki juz na nic.

P67no wieczorem

Az tutaj stycha¢ beczenie Zdzisia... ale dobrze mu tak, zeby nie pan Henryk, to sama jeszcze
bym co dotozyta...

Taki niegodziwy chtopak, ze to co§ okropnego.

Pan Henryk wieczorem, bo to dzisiaj sobota, i po kolacji, prosit mnie, abym co zagrata;
poszliSmy do saloniku i jak zwykle przymknetam drzwi od jadalnego, zeby muzyka nie przeszkadzaé
Pa, bo czytat , Kuriera”... i... ledwieSmy zaczgli szukaC nut... a tu spod kanapy kto$ krzyczy:

— Hala, nie caluyj si¢ z panem Henrykiem, bo zaraz powiem mamie.

To co$ okropnego, zeby nawet nut poszukac nie mozna bez kontroli!

Dostal porzadng frycowke!® od Pa, ale popsut nam wieczor, bo pan Henryk byl zmieszany,
powiedzial, ze go gtowa boli, 1 poszedt z Pa na piwo...

Nie, zeby si¢ tak zdetonowal zaraz... tego naprawd¢ nie rozumiem.

A ta stodziuchna ciotuchna powiada, jak tylko wyszli:

— Mozna 1 tak, ale to rzadko koriczy si¢ Slubem.

To jedza dopiero, co?

A sama to miala trzech mezow 1 pigciu narzeczonych, to pewnie si¢ z nimi nie catowata nigdy?
Aha, moze Zdzi§ w to uwierzy, ale nie ja.

Ja wiem, to wszystko méwi przez zazdroS¢ 1 ze nie chcialam iS¢ za jej protegowanego, pana
Guzikiewicza!...

Takze partia!

6 zbogaca — dzis: wzbogaca. [przypis edytorski]

7 dobic si¢ (pot.) — dotrze¢ do czego$ po wielu staraniach i trudnoSciach. [przypis edytorski]
8 Jednokonka — powéz zaprzgzony w jednego konia. [przypis edytorski]

% oczow — dzis popr. forma D. Im: oczu. [przypis edytorski]

10 [frycowka (daw.) — chtosta. [przypis edytorski]
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Podobno jeszcze mtody! Wolg nie sprawdzac, ale za to tysy i jak chodzi, to mu si¢ nogi sktadaja
w jedenastke i czasem tak zabawnie wyskakuja! A do tego ma fabryke drutéw! No, zeby chociaz szyn!

Potem toby mnie nazywali druciarka!

Nie chcg, niechaj sobie uszczgsliwia inng swoimi drutami i nézkami!

Ale co kwiatéw i cukierkéw miatam od niego!

Naprawdeg, ale r6ze to sprowadzat z Nizzy''. Pa méwit, ze kazdy transport kosztuje kilkanascie
rubli!

A na Boze Narodzenie to mi przystat brylanty!... jak wloskie orzechy, takie ogromne, a jakie
cudne! To co$ okropnego — Ma kazata mi je zaraz odesta¢ z powrotem...

Tak mi bylo zal... tak zal, ze okropnie si¢ zbeczalam, no bo Ma nie pozwolita mi si¢ w nie
ubra¢ nawet do teatru...

Przeciezby ich nie ubylo!

Przymierzytam je tylko ukradkiem...

Szkoda, ze. ..

Ale ja i tak, chociaz mi nie daje brylantéw, kocham pana Henryka!

Co prawda, to te jego bilety do teatru, kwiatki, nuty, ksiazki, to mi si¢ juz porzadnie
sprzykrzyty.

11 marca

Oho, Zdzi$ znowu ptacze! Co ten chtopak wyprawia, to co§ okropnego!

Pan Henryk bywa u nas na obiadach w czwartki, soboty i niedziele. Ma méwi, ze nie wypada
go zapraszaé czgsciej, bo 1 tak codziennie bywa wieczorem na herbacie.

Dzisiaj po obiedzie wlazt panu Henrykowi na kolana i méwi:

— Niech pan zawsze przychodzi na obiady, bo jak pan jest, to mama daje leguming.

Myslatam, ze si¢ spalg ze wstydu, Ma tez si¢ zmieszata okropnie, tylko Pa si¢ Smiat. ..

Ja nie wiem, co w tym Smiesznego, nie wiem...

P6zniej

MialySmy z Ma i§¢ do magazynéw'2, bo chociaz Slub ma by¢ jesienia dopiero, ale juz czas
szykowaé wyprawe!?, a Ma mi mowi:

— Kupimy wyprawe w Wiedniu, nic nie méw o tym nikomu.

— Pojedziemy do Wiednia?

— Bedziemy tam przejazdem.

— Przejazdem, dokad?

— Do Wtoch! Tylko ani stowa nikomu.

Ubrata si¢ i wyszta.

Pojedziemy do Wioch! Ja pojad¢ do Wtoch, bede miata wyprawe z Wiednia!

Nie, to wprost niemozebne'4, nie moge temu uwierzy¢. Pa stanowczo si¢ nie zgodzi, chociaz
Ma zawsze umie go przekonac...

Ale do Wioch!...

Zeby tylko Pa nie chcial kosztéw odbié na mojej wyprawie.

Oho, nie pozwolg si¢ skrzywdzic!

Kto$ dzwoni i Stokrotki nie szczekaja, to pewnie pan Henryk.

" Nizza (wt.) — Nicea, miasto nad Morzem Srédziemnym, na fr. Lazurowym Wybrzezu; stynny osrodek turystyczny i uzdrowisko;
znana takze ze znajdujacych si¢ w okolicy plantacji kwiatéw, m.in. réz i gozdzikéw. [przypis edytorski]

12 magazyn — tu: magazyn btawatny lub magazyn méd; duzy sklep handlujacy tkaninami, modnymi strojami, galanteria. [przypis
edytorski]

13

14

wyprawa — rzeczy dawane pannie mlodej w posagu. [przypis edytorski]

niemoZebne (daw.) — niemozliwe. [przypis edytorski]



W. Reymont. «Z pamigtnika»

Jak to dobrze, ze Ma jeszcze nie przyszia...
W nocy

Pan Henryk poszedt trochg¢ wczesniej, bo ma dyzur w szpitalu. ..

Tak moéwit. Wierze mu, ale bo to wiadomo, co ci m¢zczyZni robig poza domem?

Byt juz w tym nowym plaszczu z peleryng i z bobrowym kotnierzem.

Bardzo mu w nim tadnie, bardzo, a tak nie chciat go kupié.

Ale postawitam na swoim. Powiedzialam mu ostro, ze dopdki bedzie chodzit w tym studenckim
szynelu'®, nie p6jde z nim nigdzie. ..

SiedzieliSmy w saloniku sami i bylo nam strasznie dobrze... ogromnie mocny, az mnie boki
bola 1 usta tak pieka...

Gratam mu trochg 1 rozmawialiSmy, jak si¢ urzadzimy.

Tak mi jako$ dziwnie duszno i goraco!...

On chce do salonu ciemne obicia i meble! Takze gust! Ciekawam!'®, gdzie to widziat? bo na
catym Swiecie, we wszystkich salonach daja si¢ jasne meble i obicia — o, 1 od tego nie odstapig.

Pézniej to muszg¢ mu powiedzie€. .. ze ta jego broda kluje, teraz cata twarz mnie pali.

Straszng ochot¢ miatam, aby mu powiedzie¢, ze jedziemy do Wtoch.

Co$ mi jest dziwnego... tak bym catowata i Sciskata, ze to coS okropnego.

Nie. Pa nie zgodzi si¢ na Wtochy, bo trzeba bgdzie dom na wiosng odnowié, juz komisarz nie
daje o to spokoju.

Tak mi jest smutno, tak bym czego$ ptakala... a ten niegodziwy Zdzi§ wyjadt mi wszystkie
czekoladki.

Witochy 1 wyprawa z Wiednia, nie, popekaja z zazdroSci.

P6jde do kuchni do Rozalii, bo juz nie moge sama wysiedziec.

12 marca

Taki $nieg, ze nic nie widaé przez szyby.

A ja si¢ tak nudze strasznie, ze juz wytrzymac nie moge. Pan Henryk dzisiaj nie przyjdzie,
napisat, ze musi siedzie¢ przy chorej ciotce.

Ciekawam, co wazniejsze, czy jakas tam ciotka, czy tez narzeczona?

Ale Pa powiedzial, ze skoro chora, to on nie powinien jej zostawia¢ samej ani chwili.

Rozumiem, ale kiedy ja si¢ tak sama nudzg.

Wieczorem

Rozalia opowiedziata mi o tych lokatorach z pierwszego pigtra, Barikowskich, ze wczoraj pani
odprawita bong!” Niemke dlatego, ze nosi szlafroczki i fryzuje si¢ tak samo, jak jej cérka najstarsza.

Co? Takze pretensja! Stolarze zbogaceni! A ciagle wyprawiaja awantury to o piwnice, to o
gore, to im si¢ ciagle piece Zle pala!

Ja bym dwudziestu czterech godzin nie trzymata takich lokatoréw.

Heblowa arystokracja, a ona to si¢ ubiera u Hersego!®! Fasa!® obrzydliwa, a juz o wiorstg czué
ich wiérami! I to tak si¢ stawia, ze nam si¢ juz nie klaniaja, od czasu, jak si¢ z Ma poktdcili o
Stokrotki.

Ze ja ugryzt w noge czy gdzie$ tam, to wielka obraza!

Naprawdg, ale nie warto zajmowac si¢ jakimi$ tam lokatorami.

15 szynel — ptaszcz wojskowego kroju. [przypis edytorski]

16 ciekawam — forma skrécona od: ciekawa jestem. [przypis edytorski]

'7 bona — niania, wychowawczyni matych dzieci, pracujaca dawniej w zamoznych rodzinach. [przypis edytorski]
18 Herse — ekskluzywny dom mody zatozony przez Bogustawa Hersego w Warszawie. [przypis edytorski]

19 fasa (daw.) — drewniane naczynie z klepek spigtych obreczami; ksztattem przypominato beczke, posiadato jednak tylko jedno
dno w szerszym koricu, na ktérym stato pionowo. [przypis edytorski]
8
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Dostatam list od J6zi, to moja kolezanka, ktéra wyszta za maz na prowincjg, winszuje mi
zargczyn.

Tak, prawda, ja jestem narzeczong i mam narzeczonego.

Nie moge czasem w to uwierzy¢, a czasem to mi si¢ zdaje, ze to tak juz bylo zawsze, zawsze.

Muszg napisaé, jak sig to stato.

Ale ja si¢ malzeristwa nie boje, oho, przy Slubie nie bede ptakata.

To bylo jeszcze jesienia, w listopadzie.

Siedziatam w saloniku ze Stokrotkami i wygladatam na ulicg, i strasznie si¢ nudzitam, bo to
okropnie nudne by¢ panng na wydaniu. A do Ma przyszta jakas stara pani i rozmawialy w jadalnym;
nie podstuchiwatam, nie, zajrzatam tylko cichutko, czy Ma nie przyjmuje jej czekolada.

Bo ja okropnie lubi¢ czekoladg, i ustyszatam, ze ta pani méwi o jakim$§ mtodym mezczyZnie
1 czy on moze u nas bywac.

Uciektam od drzwi, bo robito mi si¢ strasznie goraco, a potem tak si¢ zbeczatam, ze az
Stokrotki skomlaty.

A wieczorem przyszta Ma do mojego pokoju i mowi:

— Hala, jeste$ dorosta panna!

—Ja wiem, ze jestem dorosta, a dtugiej sukienki to mi Ma jeszcze nie daje.

— Jeste$ dorosta, dostaniesz dtuga sukienke, no i pewnie pdjdziesz kiedyS za maz.

Rzucitam si¢ Ma na szyje, bo ja bardzo, bardzo kocham i nigdy bym si¢ z nia nie chciata
rozstawacd, ale i krétkie sukienki to tez mnie troche wstydza.

— A wyjscie za maz, to wazna chwila w zyciu kobiety-chrzescijanki!

—Jawiem i... i strasznie jestem ciekawa tej chwili.

— Ale z géry wiedz i pamigtaj, ze nawet najlepszy maz jest jeszcze najgorszym!

Pa, ktéry przyszedt pdzniej, jak to ustyszat, trzaskal drzwiami i wynidst si¢ do resursy?.

I dlugo Ma méwita o §wigtosci matzeristwa, o cnocie, o obowiazkach itp. dyrdymalki, ktére ja
juz dawno umiem na pamig¢, bo i ciocia to samo umie méwi¢ przy kazdej sposobnosci!

Juz od tych madrosci uszy mnie bola!

Ale com si¢ Ma naprosita, zeby mi powiedziata, kto to chce si¢ stara¢ o mnie; nie powiedziata.

— Dowiesz si¢ w niedziele.

Naprawdg, ale umieralam z ciekawos$ci, nie mogtam je$¢ nawet czekoladek i ciggle mi sig¢
chciato ptakac.

A to byl pan Henryk!

Myslatam, ze to bedzie ktoS zupetnie obcy!

O, bo ja pana Henryka znatam dawno, jeszcze z czaséw pensjonarskich.

Teraz, kiedy jest juz moim narzeczonym, to przeciez mogg si¢ przyznac!

Jeszcze na wiosng przystal mi caty pek réz, ale Ma si¢ rozgniewala i kazala je odnies¢ do
koSciofa.

A poznatam go u Naci, bo to kolega jej brata. Przeslicznie tariczy, tylko wtosy nosit za dtugie
i tak si¢ Zle ubieral... i strasznie ciagle wymyslat na bogata burzuazje.

Nacia powiedziata mi w tajemnicy, ze on jest soc..., no, nie moge wigcej napisac. ..

Batam si¢ go, bo dobrze pamigtam, co Ma i Pa méwili nieraz z ksigdzem Tolem o tych
strasznych ludziach.

Unikatam go, chociaz naprawde bardzo mi si¢ podobat, a on, ze czgsto bywat u brata Naci, to,
to... musiatam go spotykac.

Ale od urzegdowego poznania to juz u nas bywat w kazda niedziele, a czasem, jak Pa nie byto,
Ma zapraszata go, aby i w tygodniu przyszedt na herbate.

Potem, w karnawale, Ma urzadzita dwa taficujace wieczory!

20 resursa — klub towarzyski. [przypis edytorski]
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Jezus, takeSmy tariczyli mazura, ze to co§ okropnego, az ta Balkowska z pierwszego pigtra
przystata stuzaca, ze spa¢ nie moga.

Powiedziatam tez stuzacej, ze jesli pani spaé nie moze, to niech jedzie na spacer, to jej dobrze
zrobi.

Ale Pa si¢ rozgniewal na mnie i nie dat juz wigcej taiiczy¢!

Ja wiem, bat si¢ o najlepszego lokatora, przeciez Pa si¢ pierwszy klania nawet tym z czwartego
pigtra z oficyny.

Totez Ma za ten zakaz powiedziala mu taki ,,pater noster™!, ze dtugo bedzie pamigtat!

I Ma miata racjg, miata sto racji. ..

Bo Zeby si¢ tak nie szanowad, i jeszcze dla kogo? dla jakich$ tam zbogaconych stolarzy, to co$
okropnego. ..

Nawet panu Henrykowi si¢ to nie podobato, widziatam, jaki zty wychodzit...

I pewnie... nie dokoriczy¢ mazura ze mna!...

ES

ChodziliSmy do teatru, na §lizgawki, na spacery do Saskiego Ogrodu, i tak caly karnawat
przeszedt.

Az Ma pyta mi si¢ kiedys:

— Cé6z, nie oSwiadczyt ci si¢ jeszcze?

Ciekawam, kiedy si¢ miat o§wiadczy¢? Przeciez ani chwili nigdy nie byliSmy sami. Jak nie
ciocia, to Ma, jak nie Ma, to ciocia, a w dodatku ten Zdzi$ niezno$ny, ze dwdch stéw nie mozna byto
powiedzie¢ swobodnie ani nic.

— Trzeba z tym skoriczyé, ja to urzadze, bo szkoda czasu... — powiada Ma.

— I pienigdzy! — dopowiedziala ciocia.

Jakby te obiady, leguminy, ciastka wieczorem tak duzo kosztowaty!

— A ja przez to codzienne prawie siedzenie wasze w nocy wyspac si¢ nie moge.

— To niech Ma nas nie pilnuje i idzie spac!

— Chciatby tego aniotek, ja wiem, nic jej nie obchodza wydatki, bo chciataby si¢ tylko po
katach catowa¢ ze studentami.

Ach, ta ciocia, ta ciocia!

To pudto, ten materac!

Nie, juz jak ja bede miata corke, to bez zadnej ciotki, to nie ma sensu!

Strasznie chciatabym mie¢ coéreczke... ale taka maciupcia... ot, tycia... z jasnymi wloskami
1 niebieskimi oczkami... codziennie inaczej bym ja ubierata... bo te chlopaczyska to mi si¢ juz
sprzykrzyty.

Nawet nie wiem, po co ich przynosza... bociany!... Ha! ha! ha!

Jakze to Smieszna ta bajka!

No, i Ma urzadzita wszystko.

Zaprosita pana Henryka w moje imieniny na obiad, bo Pa juz przedtem upewnit si¢ co do
ciotek.

Nigdy tego dnia nie zapomng, nigdy.

Prawie nie spatam cata noc, tylko myslatam, myslatam, jak to bgdzie, i strasznie mi si¢ ptakac
chciato.

A rano bardzo stréz froterowal podloge w saloniku i w jadalnym, a Rozalia ze str6zka i Ma
robity porzadki.

2 pater noster (Yac.: ojcze nasz) — tu: kazanie wychowawcze. [przypis edytorski]
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W. Reymont. «Z pamigtnika»

Nie, nie mogtam si¢ wzig¢ do niczego; napisatam tylko dwa meldunki, bo rewirowy?? przyszedt,
1 jeden kwit na komorne.

Ma kupita mi na imieniny §liczny fular®® na sukni¢, a Pa dat mi po cichu dwadziescia pigé rubli,
zebym sobie co kupita.

Tak czekatam tego obiadu!

Musiatam z Ma i8¢ na msze do Karmelitéw.

Ale nie mogtam si¢ modli¢, bo naprawdg, co zaczetam czyta¢ modlitwy, to mi si¢ ukazywata
twarz pana Henryka, a przy tym tak zmarztam!

W domu juz zastatam listy od kolezanek i ogromny bukiet kwiatéw, ale bez biletu.

Ubratam si¢ zaraz w t¢ nowa sukni¢, w ktorej raz tylko bylam w teatrze; ogromnie mi w niej
dobrze.

Taka bytam czerwona, ze musiatam si¢ dobrze przypudrowac.

A tak mi serce bilo, ze to co§ okropnego...

Przyszedt zaraz po dwunaste;j!

Jak tylko zadzwonit i Ma przez dziurke od zatrzasku?* zobaczyla, ze to on, zabrata Zdzisia i
poszta do kuchni.

ZostaliSmy tylko ze Stokrotkami.

I zaraz zaczal mi winszowaé, a potem méwit tak goraco... tak mnie po rgkach calowat... ze
strasznie si¢ batam, Zzeby kto nie wszedl, no i nawet jeszcze nie zdazyt ukleknaé ani catowac... a Ma
juz weszla... a potem Pa, a potem ciocia ze Zdzisiem.

Uciektam i tak beczatam w swoim pokoju... ze az Ma przyszta po mnie.

I stato sie.

Przy obiedzie piliSmy wino szampanskie, upitam si¢ trochg, a potem siedzieliSmy juz sami w
saloniku i... tak mnie cato... Dziwna, ale te dawniejsze to... nie byly takie jakie§ straszne.

Wieczorem byly jego wszystkie trzy ciotki!

Stare, powazne, ale takie wielkie damy!... Tak mi si¢ wciaz przygladaly, ze ciagle bytam
pasowa, bytyby zostaty na kolacji, ale Stokrotki pogryzty si¢ z mopsem najstarszej ciotki, ze ledwie
ich pan Henryk rozdzielit.

Ja wiem, to ZdziS$ je poszczut na siebie.

W tej chwili byta stuzaca od ciotki Ani, tej z mopsem, pytac si¢, czy tutaj nie ma pana Henryka,
bo nie byt juz u nich od wczora;j!. ..

Smieszne te ciotki. I tak od zareczyn codziennie przychodzi stuzaca od ktérej$ z ciotek z
narzekaniem, ze nie byt juz caty dzien.

Mniejsza z tym.

Ot6z, jak tylko wtedy ciotki wyszty, Pa zabrat pana Henryka do swojego gabinetu.

Strasznie bytam zmeczona i posztam do swojego pokoju, potozytam si¢ na otomance?, a przez
drzwi wszystko bylo stychaé, co Pa méwit, i — styszatam.

Dtugo milczeli, musiata Rozalia przynosi¢ im wino, bo styszalam brzek kieliszkéw. Juz
usypiatam, kiedy Pa chrzaknat i powiada:

— Chciatem z panem poméwic szczerze o réznych réznoSciach.

Pan Henryk co§ méwil, ale tak cicho, ze nie styszatam ani stowa.

2 rewirowy — urzednik policyjny w carskiej Rosji, czuwajacy nad porzadkiem w rewirze (dzielnicy miasta). [przypis edytorski]

B fular — cienki jedwab. [przypis edytorski]
24

2

zatrzask — zamek sprezynowy, ktérego zapadka zaskakuje automatycznie, bez uzycia klucza. [przypis edytorski]

> otomana — rodzaj niskiej, wyScielanej kanapy z watkami po bokach zamiast porgczy i migkkim oparciem. [przypis edytorski]
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W. Reymont. «Z pamigtnika»

— Bo, psiako$¢ n6zki baranie, jak si¢ jest mtodym, to tam rézne rzeczy §witaja w gtowie, r6zne
mrzonki: swoboda... ngdza... calos$¢... jeszcze kieliszek, co? Wyborne, co? Méwig panu, nie ma,
jak litewski.

Byto si¢ mtodym i rozumie si¢ mtodosé, ale jak si¢ cztowiek Zeni, stwarza rodzing, zostaje
obywatelem, to uwaza kochany pan, psiako$¢ nézki baranie, powinno by¢ ze wszystkim basta, na
czysto!

Skoriczy pan medycyng, weZmie si¢ pan do praktyki, ozeni, a praca, dobrobyt, porzadek,
sumienno$C, oto sa nasze idealy, co méwig, oto ideaty wszystkich porzadnych ludzi na $wiecie, i
lojalnos¢. .. tak, lojalno$¢, psiako$¢ nézki baranie, glowa muru nie przebijesz, a zy¢ si¢ musi. Uwaza
kochany pan, a zy¢ si¢ musi — jeszcze kieliszek, co? Uwaza pan, zielony lak z siedemdziesiatego roku.
Pyszno$ci wino. Mam tu jeszcze niezly zapasik, to dam wam potowe na wasze gospodarstwo.

Pan Henryk dzigkowal, styszatam nawet, jak si¢ catowali.

Ja bardzo kocham Pa, ale nie lubig, jak mnie catuje, bo tak zawsze bucha od niego piwo.

— Wigc chciatem ci tak, panie Henryku, po ojcowsku, szczerze powiedzie¢. Plui na mrzonki
i glupstwa, zostaw to tym poétgtéwkom i oberwaricom. Rozsadek, kochany panie, rozsadek, to
fundament spoleczeristwa — na tym §wiat stoi! — i tego nam potrzeba jak najwiecej. Zona, dzieci,
praktyka, to pole do pracy, szerokie pole do zacnej, poczciwej, obywatelskiej pracy, to ci moéwig ja,
Jan Gwalbert. Rozalia! przynie§ nowa butelke... Wigc jestes na czysto? — zapytat.

— Alez najzupetniej, daje panu stowo honoru.

Znowu si¢ catowali.

A ja kiedys tak si¢ batam o niego i nieraz taka bytam zla, ze zajmuje si¢ jakimi$ glupstwami!

Rozalia przyniosta wino, a Pa zamknat drzwi na korytarz i cicho méwit:

— Jeszcze jedna butelka i jedno pytanie.

Nie dostyszatam wszystkiego, a tylko to:

— ...grzeszki, no, co to pan wie, a ja rozumiem...

Nie wiem, co odpowiedzial pan Henryk, $miali si¢ tylko bardzo gto$no.

— Bo jak mnie widzisz, ja, Jan Gwalbert, ja, maz, ojciec i obywatel, mogg ci dopomoc, jeslibys$
tego, psiako$¢ nézki baranie... potrzebowal... Mtode winko, panie kochany, musi wyszumiec. .. no,
co?

Ale pan Henryk energicznie si¢ czego$§ wypierat.

A potem Pa méwit cisze;.

— Bylo si¢ mlodym i wcale niczego... uwazasz, panie kochany... nie jedna, psiako$¢ ndzki
baranie, nie dwie... ho, ho, i ja bylem Farysem?, a jakze, a jakze, a szczegdlniej ostatnia, Frania!
Bruneta, biust jak materace na spre¢zynach, wspaniala, frontowa dziewczyna... méwi¢ ci, tak
chudlem, Ze moja narzeczona bala si¢, czy suchot nie mam. Ha! ha! psiako$¢ n6zki baranie, ale trzeba
bylo si¢ rozsta¢ i powiedzieé, ze si¢ zeni¢. Uwaza pan kochany, to rzucila na mnie stotkiem, co?
Smok, nie kobieta, widuj¢ ja czasem na ulicy... ale...

Nie styszalam juz wigcej, bo zaraz wyszli...

To dopiero ten Pa, nigdy bym nie przypuszczala... a wydaje si¢ taki, ze ja za niego robig
meldunki. ..

Aha! teraz rozumiem dopiero, dlaczego Ma odprawita Joasig, a Pa caly tydzien sypial w swoim
gabinecie.

Naprawdg, ale ci mgzczyzZni to co$§ okropnego.

Juz ja pana Henryka bede dobrze pilnowata, mnie nie oszuka, oho!

Ma mnie wota.

15 marca

% Farys — jezdziec arabski, bohater wiersza A. Mickiewicza, upajajacy si¢ petnia wolnosci. [przypis edytorski]
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W. Reymont. «Z pamigtnika»

Ma i Pa si¢ gniewaja o podr6z nasza do Wtoch.

Trzy dni nic nie pisatam, bo w domu takie kwasy, nie méwia ze sobg i Rozalia Sciele Pa w
gabinecie.

Ale nam za to nikt nie przeszkadza; chociaz taka korzys¢.

Dzisiaj przyni6st pan Henryk probki na cale ubranie wiosenne.

Wybratam mu sama, bo to, co mial na sobie, strasznie mi si¢ nie podobato... Musiat si¢ ostrzyc,
teraz wyglada bardzo tadnie, a jeszcze w tym ptaszczu ani podobny do dawnego.

Bardzo szykowny teraz!

Muszg skoniczyé! Ot6z, zaraz w niedziele po o§wiadczynach byty urzedowe zargczyny!

Prawdziwy bal!

Muzyka: skrzypce i fortepian. Na fortepianie grata jaka$ daleka nasza kuzynka, zjadta za to
kolacje i mama jej data starg salope?’. Bo to takie biedactwo!

I tyle gosci, tyle gosci!

Byt 1 ksiadz Tolo, i radca Malinowski z cérkami! Nie cierpi¢ ich, brzydkie, napuszone, stare
i tak nosy do gory zadzieraja.

Ja bytam ubrana w biata suknig, ale wysoko zapigta, bo Ma nie pozwolita mi nawet matego
dekolte?® zrobi¢! Pan Henryk przyszedt we fraku, ale tak mu niedobrze w tym, ze musiat iS¢ i przebrac
sic w mundur.

A potem ciotki, wujaszkowie, znajomi, kolezanki moje; zaprositam tylko Cesi¢ 1 Nacig, bo te
jeszcze jako tako si¢ ubieraja.

Tyle ludzi, Ze nie mogli si¢ pomiesci¢ w salonie.

I az na cztery stoliki grali w karty!

Zdzi$ dostat nowy garniturek; str6za Ma ubrata w stary frak Pa, zeby drzwi otwierat, a lokaja
wynajela. ..

Naprawdg, miat taka ming, jakby gdzie u hrabidow stuzyt.

A jaka kolacja!

Nawet ksiadz méwit do Ma, ze nigdy podobnej nie jadl, a on przeciez zna¢ si¢ musi na tym...

Byta sarna, bazanty, ryby, lody, cukry?’, owoce i tak tego wszystkiego bylo duzo, tak Ma
poczciwa nic nie zatowata, ze na kazda osobg wypadto po calym ananasie — naprawdg, po catym
ananasie.

A przed kolacja ksiadz Tolo nas pobtogostawit 1 rodzice tez, i ciotki, i tak si¢ sptakatam, bo...
potem ciotka Hortensja data mi te kolczyki brylantowe. .. pan radca Malinowski miat §liczng mowg,
nic nie styszatam... patrzylam w lustro, jak si¢ skrzyty kolczyki...

Panowie tak pili!...

A potem tance...

Patak sig u..., ze tylko chodzit i $piewal, i chciat wszystkie panny calowad, az go Ma zabrata. ..
Spat u lokatoréw na drugim pigtrze. A Zdzis, jak si¢ dorwat do tortu, to zjadt p6t piramidy z naszymi
cyframi i tak si¢ rozchorowat, Ze az pan Henryk musiat chodzi¢ do apteki po lekarstwo.

I bawiliSmy si¢ do dziesiatej rano.

Strasznie bylam szczgsliwa, strasznie!

z salopa — dtugie, wierzchnie okrycie damskie, z rgkawami i pelerynka, ocieplane futrem, noszone w XVIII i XIX w. [przypis
edytorski]

28 dekolte (fr. décolleté) — dekolt. [przypis edytorski]

» cukry (daw.) — stodycze. [przypis edytorski]
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W. Reymont. «Z pamigtnika»

A rano pan Henryk, jak juz odchodzit... odprowadzitam go do przedpokoju... to... juz nie
zwazal, ze Ma stoi w drzwiach, tylko tak mnie ca...

Bylo ciemno, to moze i nie widziata. ..

Naprawdg, ale zargczyny to znacznie przyjemniejsze niz taki zwyczajny bal.

16 marca

Taki mréz na dworze, ale pan Henryk méwi, ze 1 tak Slizgawki nie bedzie, ze zaraz pusci.
Szkoda, mam taki Sliczny kostium! UmySInie na Slizgawke Ma mi kupita.

Wieczorem

Jakie Smieszne s3 te ciotki pana Henryka!...

Siedzimy dzisiaj z nim przy obiedzie; dzwonia. Kto taki? Stuzaca ciotki Sylwii... i weszta do
jadalnego z ogromnym futrem, pewnie jeszcze po dziadku, i powiada, ze pani przysyla i prosi, zeby
si¢ Henryczek ubrat na ulicg, bo dzisiaj mréz, a Henryczek wyszedt tylko w palcie.

Stuzace méwia mu ,,Henryczek™!

Muszg ja to wszystko zmienic.

Jutro musimy z panem Henrykiem ztozy¢ wizyty tym ciotkom.
18 marca wieczorem

ByliSmy dopiero dzisiaj, bo wczoraj padat taki deszcz, ze wyjrze¢ nie mozna byto. ..
Ledwie zyje 1 tak mi jest niedobrze, tak niedobrze, zZe...

*

ByliSmy u tych stawnych ciotek!

Boze, znowu mi tak... chyba ja nie umr¢! a mam tyle sukien nowych, narzeczonego, kolczyki
brylantowe. .. to by byto okropne...

Najpierw pojechaliSmy do ciotki Ani.

Zaraz, musz¢ sobie przypomnie¢; ciotka Ania to ta z mopsami, na Kruczej; ciotka Jania z
papuga, na Hozej; i ciotka Sylwia z wychowanica, na Nowym Swiecie.

Przyjezdzamy do ciotki Ani, dom chyba dwa razy wigkszy od naszego, tylko na schodach czu¢
psami, ze to co$§ okropnego.

Byta w domu, podzigkowaliSmy jej, naprawdg nie wiem, za co.

Siedziatam jak na szpilkach. Poczgstowata nas czekolada i biszkoptami, a ten jej okropny mops
caty czas warczal na mnie i wyszczerzatl zgby.

A na odchodnym ciotka powiada:

— Zazyjcie, dzieci, po pigutce homeopatycznej®, taki czas wilgotny! To zrobi dobrze.

ZazyliSmy, co bylo robi¢. Juz wychodzimy, a stuzaca niesie co$§ duzego w papierze.

— To dla was, moje dzieci, sama haftowatam!

PodzigkowaliSmy 1 wyszli, ja bylam rozczulona wprost, ale pan Henryk si¢ uSmiechat.

PojechaliSmy na Hoza do ciotki Jani.

Dom drewniany, stary, ale ogromne place pod ogrodem.

30 homeopatyczna pigutka — sporzadzona wedtug zasad homeopatii, czyli metody leczenia opartej na zalozeniu, ze czynnik, ktéry
szkodzi organizmowi, moze by¢ lekiem w chorobach o podobnych symptomach, jesli uzywa si¢ go w minimalnej dawce, w bardzo
duzym rozciericzeniu. [przypis edytorski]
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To mtodsza ciotka, ucatowata nas, ale niewiele mozna byto méwic, bo z dziesi¢¢ papug i te tak
si¢ darly, ze pan Henryk musiat si¢ z nimi wita¢. Poczgstowala nas czekolada z biszkoptami!

Ogromnie mita staruszka, tylko znowu kazata nam zjes¢ po kawatku cukru z jakimi$§ kroplami
od reumatyzmu i data jaka$ duza paczke.

— Weicie, dzieci, to ja, ciotka wasza, sama robitam.

Juz mi si¢ robito jako$ goraco, ale pan Henryk powiada:

— Odwagi, panno Halo, jeszcze jedna, musimy odby¢ te panszczyzng. ..

Ciotka Sylwia! Otworzyta nam drzwi jakas panienka, ktéra od razu rzucita si¢ na szyj¢ panu
Henrykowi!...

Tego to nie lubig... zeby...

SiedzieliSmy, a za chwil¢ znowu wnosza czekoladg z biszkoptami!...

Jezus, az mnie zamroczyto! Bo ja bardzo lubi¢ czekoladg... ale raz dwie filizanki, drugi raz
dwie, tego juz za wiele. ..

Ale musiatam pic, ciotka tak prosita.

A tak mnie ogladala, ze ciagle bytam w pasach...

— Kto ci robi suknie?

Powiedziatam.

— Fuszerka i brak gustu, bedziesz od dzisiaj ubierata si¢ u mojej magazynierki®!!

Nie $miatam sie¢ odezwac.

— Kto ci¢ czesze?

—Ja sama, a czasem Ma mi pomaga.

— Zle, zupetnie Zle. Zdejm kapelusz!

Zdjetam i az mi sig¢ ptakaé chciato. ..

A ona zawotala stuzacej, zawolata tez wychowanice®? i do sp6tki mnie przeczesaly,
wygladatam, Ze to co$ okropnego, jak czupiradto... a do tego tak mi si¢ zrobito niedobrze... ze
prawie uciektam, ale ciotka Sylwia data mi znowu caty pakiet czegos. ..

— Wez na nowe gospodarstwo. Ubieraj si¢, gdzie ci méwig, czesz si¢ inaczej i niech ci¢ Bog
ma w swojej opiece.

A potem to pocatowata pana Henryka i ta wychowanica catowata pana Henryka, i stuzaca
calowata pana Henryka, i juz nie wiem, kto...

Ledwiem przyjechata do domu...

Troch¢ mi przeszto.

Ma powiada, ze to te lekarstwa ich.

Dostatam trzy poduszki haftowane na kanwie, trzy patarafki** pod lampe, trzy czapeczki
widczkowe na szklo od lampy i trzy abazury.

Zebym mogta, tobym w tej chwili wyrzucita na $mietnik.

Whprost obrzydliwe!

Ale juz ja nigdy do nich nie péjde.

To rodzinka, co?

Nawet w teatrze takich Smiesznych nie widziatam.

19 marca

31 magazynierka — tu: kobieta prowadzaca sklep z tkaninami lub ze strojami. [przypis edytorski]

32 wychowanica — dziewczyna wzigta na wychowanie przez kogos. [przypis edytorski]

33 patarafka — dekoracyjna podkiadka pod lampg. [przypis edytorski]
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W. Reymont. «Z pamigtnika»

Od wczoraj piekto, Ma nie daje spokoju... wciaz idzie szturm o Wtochy...
Boze, na czym sig to skoniczy! Muszg i$¢ spac, pdzno.

Do widzenia, kwitnagce pomararicze!

A jesli nie pozwoli?

Ale... databy mu Ma nie pozwoli¢!...

Warszawa, 20 marca

Jedziemy do Wtoch!

Naprawdg, jak kocham Pa 1 Ma, jedziemy do Wtoch.

Tak si¢ tym cieszg, ze wprost szaleje z radoSci.

Muszg 1§¢ powiedzie¢ o tym Naci 1 napisa¢ panu Henrykowi, zeby przyszedt.

Boze, jaka ja jestem szczgSliwal!

A jeszcze przed godzing mySlalam, ze umre z rozpaczy... ze si¢ otrujg, naprawde tak
myslatam. .. Esencja octowa’* jest w kredensie, a w ,,Kurierku” czgsto pisza o takich otruciach...

Ciekawam, jakbym wygladala po Smierci w trumnie?... Ubraliby mnie w biala suknig, w
welon, mnie bardzo dobrze w bialym kolorze z welonem. .. przymierzatam sukni¢ Slubng Jozi... 1w
kwiatach, cale masy kwiatéw... i pan Henryk w Zatobie, zaptakany... Ma ptacze, Pa ptacze 1 Zdzis,
1 ciocia Cesia, 1 Stokrotki... 1 ksi¢za... 1 znajomi... 1 Spiewy!...

Nie chcg, bo mi si¢ juz na placz zbiera.

A jedziemy do Wtoch.

Pa dlugo nie chcial, wykrecat si¢ 1 thumaczyl to brakiem pienigdzy, to znowu, ze nie mozna
zostawia¢ na Boskiej Opatrznosci domu, Zdzisia, Stokrotek 1 cioci... ale si¢ Ma zamkneta z nim w
sypialnym...

Co to byto! Co to bylo! Sadny dzieri! Pieklo, rozpacz... Smier¢! Straszna godzing przezytam!
To dziwne, ze nie osiwiatam, bo podobno w takich chwilach ludzie siwieja?

Siedzialam w jadalnym, a tak si¢ wszystko we mnie trzgsto, jak wtedy, gdy mi si¢ miat
oSwiadczy¢ pan Henryk...

Jaki on byl wtedy Sliczny! jak cudownie méwit: ,,Henio Halg kocha, kocha na Smier¢, kocha
na cata wiecznoS$¢!”

Tak to lubig, Ze musi mi to powtarza¢ codziennie. ..

Z pewnoscia, ale zadnej pannie nikt si¢ jeszcze tak cudownie nie o§wiadczat!

Siedzialam cichutko! Stokrotki wlazty mi na kolana i tak czekaliSmy we troje w strasznej
niepewnosci, az tu stysze gltos Ma:

— Chcesz mojej Smierci, tyranie, skapcze, niegodziwcze... Morderco zony i dzieci!

Jezus! Maria! myslalam, ze mi serce wyskoczy! Dobrze, ze przyszia ciocia ze Zdzisiem, bo
naprawde bytabym sobie zrobita co ztego.

A potem tak ptakatam! tak ptakatam, ze i ciocia miata tzy w oczach, 1 Zdzis$ beczat, 1 Stokrotki
tak zalosnie skomlaty, az Rozalia przyszta z kuchni i zawotata do sypialnego:

— Panienka umiera!

Ma przybiegla, a Pa popatrzyt na mnie 1 uciekl, trzasnawszy drzwiami, przyszedl dopiero na
kolacje.

Przyszedl pan Henryk i siedzieliSmy w saloniku, byto trochg¢ ciemno, to jest niezupetnie, bo
drzwi do jadalnego byly uchylone...

Boze, jaki on gwaltowny!... tak si¢ balam, zeby Ma nie weszla, tak si¢ batam... Jeszcze mnie
usta palg... a on tak mocno... tak stodko... Ma Sliczne wasy 1 bardzo mu dobrze w takim plaszczu
do ziemi, i strasznie go ko..., co miatam méwic?...

Aha, siedzimy, a Pa z przedpokoju juz wota:

34 esencja octowa — silnie stgzony (do 80%) roztwdr kwasu octowego; trujacy; uzywany do celéw spozywczych po rozcieficzeniu

woda. [przypis edytorski]
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— Psiako$¢ nézki baranie! Czltowiekiem jestem, obywatelem jestem, ojcem jestem, jedziemy
do Witoch. Ja, Jan Gwalbert Adamski z Zona i cérka Hala, jedziemy do Wtoch.

— I ze Stokrotkami — prositam Pa — bo co by one bez nas robity.

— Dobrze, corko, 1 ze Stokrotkami, psiako$¢ nézki baranie.

Chtopiec od kupca przynidst za Pa wino i bakalie. WypiliSmy na szczgSliwa podréz, zjedli
kolacje 1 Pa zabral pana Henryka i poszli na piwo.

Mysmy si¢ z Ma i z ciocia sptakaly z radosci, az Stokrotki szczekaty, bo i one jada z nami...
Prawie caly dom.

Poleciatam do Naci, jeszcze siedzieli przy herbacie.

Nie rozebratam si¢ z zakietu, tylko im wotam z progu:

— Nic nie wiecie?

— Co takiego? — Zerwali si¢ wszyscy.

— Nic nie widzicie we mnie? Niczego si¢ nie domyslacie?

Milczeli.

— Jad¢ do Witoch! — zawotatam glosno i chciatam uciec, ale brat Naci dopedzit mnie przy
drzwiach i1 sprowadzit do jadalnego.

Krétko tam siedziatam, moze par¢ minut. Juz nigdy nie pdjde do nich.

Szkaradni ludzie, wystygli, zimni. Ja im raz jeszcze méwig, ze do Wtoch jadg, a oni si¢ nie
dziwia!

A matka Naci powiedziata, Ze to nic nadzwyczajnego, ze kazdy moze tam jechac, byle miat
pieniadze.

Jaszczurka! Rozumiem, zazdroSci nam! Takze figura.

Urzedniczyny! Boze zmituj sig! Mieszkaja w trzech pokojach, Bég tam wie, jak za nie ptaca,
1 méwia, ze jazda do Wioch to nic nadzwyczajnego!

Rzym, Wezuwiusz, papiez, Florencja, morze, géry, Wenecja, to nic nadzwyczajnego!

Barbarzyricy!

P6zniej w nocy

Nie, nie moge zasnaé... twardo... dam ja jutro Rozalii, Ze mi tak postata! Tak mi czego$
smutno! Tak smutno... Zjadtam reszt¢ czekoladek, ktore przynidst pan Henryk, i zakrecitam
papiloty®, bo zapomniatam ze wzruszenia... Tak marzg o Wtoszech, o boskiej Italii, o kwitngcych
pomarariczach... o... zaraz, trzeba si¢ dobrze namysle¢, co wzia¢ na drogg... 1 jak najmniej, bo Pa
juz zapowiadat:

— Zadnych fatalaszkéw, braé rzeczy najpotrzebniejsze.

Pa suknie nazywa fatataszkami! Ach, ci m¢zczyzZni, niby tacy madrzy, a najprostszych rzeczy
nie moga zrozumiec.

Niedobrze mi jakoS... to ze wzruszenia... Na siebie wezme ten szary angielski kostium...
trzeba zabraé: wizytowa, t¢ jedwabna, potem trzeba wziaé strojniejsza, fularowa, moze si¢ zdarzy¢
jaka herbatka taricujaca... potem kostium wiosenny... prawda, przecie tam juz wiosna i kwitng
pomararicze... Podobno Wtosi sa bardzo przystojni i bardzo zuchwali... ciekawam! Trzeba wziaé 1
biala nad morze, pan Henryk méwit, ze mi w niej Slicznie. ..

Tak mi si¢ oczy kleja. ..

P6zniej

35 papiloty — niewielkie kawalki zwinigtego papieru lub szmatek stuzace do zakrgcania wtoséw; wlosy nawinigte na takie ruloniki.
[przypis edytorski]
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Juz usypiatam, ale Pa przyszedt z piwa taki wesoly, ze pocatowal mnie, wywrdécit fotel i chciat
wejs¢ w lustrzang bieliZzniarke, a Ma tak si¢ rozgniewala, tak krzyczata, az Stokrotki uciekty do kuchni
1 zaczely strasznie szczekaé. A ta niegodziwa, bez serca Rozalia oblala je zimna woda! Ma ja wybita,
bo pieski mogty dosta¢ zapalenia ptuc, a Pa obiecat jej dodatkowa frycéwke na jutro, jak si¢ wysSpi.
Za kare musiata i$¢ az na Nowy Swiat do apteki po wode sodowa dla Pa i po Iniane siemie na oktady
dla Stokrotek! Dobrze jej tak, bardzo dobrze!

No, ja mu powiem przed Slubem, ja nie chceg, Zeby pan Henryk chodzit na piwo i wracatl tak
pdézno... nad ranem... ja si¢ tak boje spac sama...

Do widzenia, boska Italio, do widzenia!

Za cztery dni jedziemy!

Ach, co mamy bieganiny, co pracy z przygotowaniami!

W domu pranie jeneralne’... w saloniku dwie szwaczki szyja i reperuja, pomaga im ciocia,
bo Ma nie ma czasu, odprawia rekolekcje na intencje¢ szczg¢sliwej podrozy.

Zdzi$ wybil szybe u lokatora z pierwszego pigtra i powiesit na schodach kota tych tam handlarzy
z oficyny!

Pa chciat go wybi¢, ale ciocia obronita i tak mu za to tyranizowanie dziecka nagadata, Ze zaraz
wyszedt.

Ciocia ma racje, zeby bi¢ chlopca za sttuczenie glupiej szyby i za powieszenie kota, to trzeba
by¢ tyranem.

Oho! juz ja si¢ nie dam tyranizowa¢ panu Henrykowi! Jeszcze czego!

Weczoraj kupitam dwie bluzki i kapelusz letni... nic juz wigcej, bo w Wiedniu podobno
wszystko tarisze i tadniejsze. O, ja jestem bardzo oszczedna.

Pan Henryk chcial, ZzebySmy dzisiaj poszli na odczyt prywatny... ale to takie nudne... bo juz
wiem z gory, ze beda méwili o tych biedakach robotnikach...

— Trzeba coS dla nich robi¢ — méwi zawsze pan Henryk.

A my przeciez bardzo duzo robimy dla nich: Pa kupit tabliczke Towarzystwa
Przeciwzebraczego, jest przybita na drzwiach, a ja z Ma 1 z ciocia kwestowalySmy na Wielkanoc u
Bernardynéw, to mi moja nowiusierika, §liczng suknig tak pokapali woskiem, Ze juz na nic.

Caly wiecz6r studiowalam z panem Henrykiem Wtochy.

O, ja znam dobrze Italig... Czytatam kiedys, jeszcze na pensji, powie$¢ Ouidy?’, dziato si¢ we
Florencji i Rzymie...

Jaki$ mtodszy syn lorda kochat si¢ w nauczycielce sidstr!

Boze, jaka to bolesna historia! Ona byta chora na suchoty?®, a jemu nie pozwalat zeni¢ si¢
ojciec! Okropnie si¢ sptakatam!

Wszyscy ojcowie sa tyrani. Wszyscy.

A gdyby Pa nie pozwolit mi i§¢ za pana Henryka?...

Jezus, jakbym byta nieszczgSliwa. .. Ale nie, bo databy mu to niepozwolenie Ma! Oho, nic si¢
nie boj¢.

Zaraz, Wlochy to pétwysep, oblewany przez dwa morza: Adriatyckie i... i... jakie§ tam —
mniejsza o jakie§ gtupie morze. Stolica Rzym ma mieszkaricéw, co mnie to obchodzi, a Neapol jest

36 Jeneralny (daw.) — generalny. [przypis edytorski]
37 Ouida - pseud. lit. Marie Louise de la Ramee (1839-1908), ang. autorki powiesci z Zycia arystokracji, ktérych akcja czgsto
toczy si¢ we Wtoszech. [przypis edytorski]
38 suchoty (daw.) — gruZlica. [przypis edytorski]
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polozony nad zatoka tegoz nazwiska, najpiekniejsza w swiecie. W Neapolu jest Wezuwiusz i Spiewaja:
O mia Napoli, o santa citta®.

Aha, muszg sobie kupi¢ sznur korali, bo to teraz modne, no i tam sg bardzo tanie.

Ma powiada, ze musimy by¢ dtuzej w Rzymie 1 widzie¢ papieza!... Naturalnie, jak to, by¢ w
Rzymie i nie widzie¢ papieza!...

Pan Henryk twierdzi, Ze to bedzie bardzo trudno, bo on zna takich, ktérzy byli w Rzymie i nie
widzieli papieza, ale Pa powiedzial stanowczo, Ze to si¢ da zrobic.

— Psiako$¢ baranie nézki, tapéwke wsunie si¢, komu nalezy, trach... i wszystkie drzwi otwarte
jak wrota... Coz to, pierwszy raz bed¢ mial z urzgdami do czynienia czy co? Zeby si¢ na tym zjadto
i grzeczng eksperiencje*’ si¢ ma, a przy tym wszedzie na catym §wiecie szanuje si¢ porzadnych ludzi,
zwlaszcza jesli sq posiadaczami z czysta hipoteka, bez grosza dtugéw.

— Pa ma racje... Pa ma sto dwadzieScia razy racj¢ — wotatam, bo pan Henryk uSmiechat si¢
tak dziwnie.

Nie cierpi¢ go za te miny i zaraz po Slubie stanowczo mu tego zabronig, stanowczo, a jesli nie
zechce postuchaé, to pdjdziemy do rozwodu, bede nieszczesliwa i umrg. ..

On zawsze musi si¢ sprzeczac¢ z Ma i Pa.

I o co? O glupiego stréza, ze mieszka w mokrej piwnicy!

Mo¢j Boze, a iluz to biedakéw byloby szczgsliwych, zeby mogto mie€ chociaz takie mieszkanie!

Pa kiedy$ powiedzial o nim: filantrop, altruista z cudzej kieszeni.

Ale ja jestem pewna, Ze jego nic nie obchodzg ci stréze, a tylko umyslnie tak méwi, Zzebym si¢
pogniewata i Zzeby mnie mdgt przepraszac... a ja strasznie lubig, jak mnie tak goraco, tak mocno...
przeprasza...

Tylko zeby juz raz skoriczyt t¢ medycyng i wzial si¢ do praktyki... no i zeby si¢ juz nie kry¢
ze wszystkim... bo ja zaraz mam takie glupie rumierice... ze... ze... Ma poznaje i krzyczy:

— Hala! ja ci dam catowac si¢ ze studentami!

No, to czemu u nas nie bywa jaki hrabia albo literat, przeciez ja bym wolala... nie, nie,
napisatam niegodziwos¢, ale przy przepisywaniu na czysto wykreslg z pewnoscia, bo ja kocham pana
Henryka ogromnie, strasznie, nadzwyczajnie go kocham...

Moj dzidbek stodki, méj piesek kochany, mon petit cochon*'drogi. ..

Kto§ dzwoni!

On ogromnie lubi, jak mu tak mdwig, tylko chce, zebym go po kazdym stowie c..., ja
to strasznie lubig, ale boje si¢, bo Ma mdwi, ze catowanie przed Slubem, to mito$¢ na kredyt i
rzecz bardzo grzeszna... Ma to wie bardzo dobrze, bo jak si¢ ciocia wygadata, Ma miata dwéch
narzeczonych. .. i nie umarli, tylko si¢ nie ozenili z Ma.

Obrzydliwi ci mezczyzni!

Kto§ dzwoni!

Dlaczego Rozalia nie otwiera?

Aha, musi by¢ w bramie z tym lokajem z pierwszego pigtra. ..

Widzialam raz, jak si¢ catowali na schodach.

Te stuzace to istoty bez czci 1 bez wstydu — Zeby si¢ catowac po schodach! i do tego z lokajami!

To wprost obrzydliwe!...

390 mia Napoli, o santa citta (wt.) — O mdj Neapolu, o §wigte miasto. [przypis edytorski]

40 eksperiencja (Yac.) — do§wiadczenie. [przypis edytorski]

*! mon petit cochon (fr.) - moje mate prosiatko. [przypis edytorski]
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Byta u mnie Cesia, moja najserdeczniejsza przyjacidtka i najdawniejsza, bo jeszcze na pensji
przysiggltySmy sobie przyjazn i podpisatySmy to krwia z serdecznego palca.

Naprawdg, jak kocham Ma i Pa, prawdziwa krwia.

NagadatySmy si¢, nagadaty.

Ach, ona jest bardzo nieszczgSliwa w mitosci, bardzo! kocha si¢ w Przybyszewskim*?! Ja
to rozumiem, bo sama kochalam si¢ bardzo nieszczgSliwie... caly miesiac w jakim$ cudnym
chiopcu... fotografia jego byta wystawiona na Krakowskim Przedmie$ciu! To codziennie umyslnie
przechodzitam, Zeby si¢ na niego popatrzec! A tak si¢ balam, zeby kto nie zauwazyt!

Pan Henryk méwi, ze Cesia jest tadna i1 bardzo inteligentna.

Tak, twarz ma niczego, ujdzie, ale nieprawda, ze inteligentna, jeszcze na pensji to z francuskiego
miewata same dwojki, a czasem i ,,konia”*. Co prawda, to twarz ma za chuda, bez cery, nos za dtugi,
a oczy jak pudetka szuwaksu*.

Tym mezczyznom to nawet pokojoéwki moga si¢ podobac!

Gdzie jej do mnie! A przy tym biedactwo juz drugi rok chodzi w tym samym zakiecie!

Ogromnie mnie namawiata, zebym koniecznie, jak bede w Krakowie, poznata
Przybyszewskiego. .. Kuzynek Jas przywiozt mi jego ksiazki!

Sliczne, ale takie jakies, takie... oho, znowu te glupie rumierice.

Skaranie boskie z tymi rumiericami, juz i cytryny jem, i pudruj¢ si¢, nic nie pomaga, zawsze
mnie zdradzaja.

Data mi paczke do niego i1 przyznata si¢, ze sama takze pisuje!

Ceska pisuje do druku! Ha! ha! to paradne, miata dwdjki z jezykow i pisuje do druku!

Przeciez nawet Pa, jak daje ogloszenia do ,Kurierka” o lokalach do wynajecia, to musi mu
pomaga¢ pan Henryk.

A ona pisuje sama i do druku!

Muszg o tym powiedzie¢ Naci, uSmiejemy si¢ wybornie.

Ale Przybyszewskiego musz¢ poznaé koniecznie, bo, bo ja strasznie lubi¢ dekadentéw.

Pan Henryk $mieje si¢ ze mnie, ale c6z bo pan Henryk?... zaledwie student! i kaze mi tylko
czytywac naszych wielkich poetéw — kiedy... kiedy ten Mickiewicz taki nudny, ze juz wolg si¢ gonic¢
po jadalnym ze Stokrotkami.

Czytatam przeciez Pana Tadeusza, ta Zosia to gtupia ges, Zle wychowana i nieprzyzwoita panna,
zeby w papilotach i boso przetazi¢ przez ptoty! Moze to dobre tam gdzie§ na prowincji, ale nie u
nas w Warszawie. Gesiarka!

A 1 wiersze Stowackiego! Czytatam kiedys gtosno przy kolacji, to Pa powiedziat:

— Klitus-bajdus, maédl sig¢ za nami, a komorne juz ja sam odbiorg.

42 Przybyszewski, Stanistaw (1868—1927) — pisarz, dramaturg, poeta, jeden z pierwszych ekspresjonistow w literaturze europejskiej,
czotowy twérca Mtodej Polski i jej estetycznego programu (Confiteor), redaktor krakowskiego ,,Zycia”, skandalista, cztonek cyganerii
krakowskiej. Jego ptomienne manifesty, twdrczos¢ i styl zycia przyniosty mu szeroka popularno$¢. [przypis edytorski]

3 kort (gw. szk.) — ocena niedostateczna w szkole; jedynka. [przypis edytorski]

* szuwaks (daw.) — czarna pasta do butéw. [przypis edytorski]
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KoHen 03HakoMuUTEJIbHOT0 (pparmMeHra.

Texkcr npenocrasieH OO0 «JIutPec».

[IpounTaiiTe 3Ty KHUTY LIEJIMKOM, KYIMB IIOJHYIO JIEraJbHYIO Bepcuio Ha JlutPec.

BesomnacHo onnatuTh KHUTY MOKHO OaHKOBCKOM Kaprtoit Visa, MasterCard, Maestro, co cuera
MOOWIIBHOTO TenepoHa, C TUIaTeKHOro tepMuHana, B catone MTC wm Cesi3Hoii, yepes PayPal,
WebMoney, fAunekc.densru, QIWI Komesnek, 60HyCHbIME KapTaMu WX APYTUM YIOOHBIM Bam crio-
COOOM.
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